Proceedings of the 3'¢ Ethnobotany Conference of Thailand ECT21

https://doi.org/10.48048/3ECT.2025.21

N15aRaNTANVNN8VRIRaTUIUSY TuNu 91NaYnAaT B1LNBEYA BILNBVUBN FININUASAISITUIIY
fudum Redu® uae tiyunn Jeian’

Lanindmidaaumans un1ineagagansal annenIaIa) WIANATASSTIUTIY 80160

v @ L4

“gudauasuinusssiuazn 1AW AN INg1aeaeanyal eunenIma) 39inuAsAIsTINTIY 80160
*aLuaﬁﬂisﬁuS‘Uﬁmﬁa: kampanad.khongwan2546@gmail.com

unAnge

Tusnduadsnsuansiiutuiiisinguindslunieldvesussnelne uaziduadeadeddalunisdeans
A Tauss Ao uasArduvosueuiesiu swideilysdnwinsruiunisdemsanuninevedusily
Uiundinutlagtu wariengiunliunmsuiuivedusdenisiddsuulamsdsauuazinalulad THuunAedunsdons
meTausssukaznsiaumIng nguinsdisiauaznensiares Stuart Hall WiloTiasevinssurunsdsasveians

Tnefiansanesrusznaumranvodlus) laua (1) ¥ins1tazMILEAIoannINnIunIN Gdsiouanumnelisdyanyal (2) un

v Y °

FUSDILALAINADU NEBDITDITNAUTD UNSUUTIN warAasu (3) LASBILAINIELAZLATEIUTEAU NINIORdNwalved

a

AaUznswansil wag (4) USunmedsnuuarn1silfsuulasesgpalie Ndwmaranisinuuarnsiuivesvy Foalunis

Wedsznauie (1) msAnwideyatenasiieyaudilatimunisveddus (2) nmsdunvalidedn fufatulusuasgu

[

luiun@ny) iedsrayutasfgIfuNsENenaaLaznIsTuiANMLIY (3) MIFUNANITIERS NaluuTUNAUFILaEUTUN

' '
A aa o =

atelui way (@) MSIATIEATeMUBINTISLAR LS IUADRAINA FIUNUMAARIUNSHELNSAaULNTLARILUS

o

a

Nan1sAnwImUI Msdeansanumnegvedusndunszuiunsiiinainuasldsudninanniadomedinuuas
wielulad fuanddmanamauszrivesdusznaudafunasuuamdmidiouusadifuuiuntagiu luvusiduusiay
nauiuumsnsaTuiiuansnstuiueg fulsraunisoiuastugrunefansTsuvemues uenaini dosesulatifunum
ddnylumsairsuiuvilmilitunistoasvedus shlvfadsnsuansianmsodfefsuiulniuasvenevouannisudg
syduananuiteililiiufnnuddyreduslusugdonansiidenensndnuniuazanameiausssuvesnaldes
e sfunmdumsianuazeyindlusliaenndesiugaariy Tnonsltdessuladuazmsusuaeisnisdoanslv

o

wihunginssuvesvilugadanudagdu

AaAgy: TusT; Msdeansmunung; Aauzniswansnuliy; nsinuune; deosulal

o

nsUszyInMIngnumansiutuuisUssindlng asan 3

17 - 19 fMugeu 2568 1 UMINYIFLIRUANWAl JIMIAUATAISITNIIY



Proceedings of the 3'¢ Ethnobotany Conference of Thailand Page 2 of 22

Interpreting the meaning of the artist "Nora" in the area of ThaSala District Sichon District

Khanom District Nakhon Si Thammarat Province

Kampanad Khongwanl’* and Pennapa Waiyawek2

! School of Liberal Arts, Walailak University, Thasala, Nakhon Si Thammarat 80160 Thailand
? Center for Cultural and Sports Promotion, Walailak University, Thasala, Nakhon Si Thammarat 80160 Thailand

“Corresponding author’s e-mail: kampanad.khongwan2546@gmail.com

Abstract

Nora is a folk performing art with deep roots in the southern part of Thailand and is an important tool for
communicating cultural meanings, beliefs, and values of local communities. This research aims to study the
communication process of Nora in the current social context and analyze the tendency of Nora’s adaptation to
social and technological changes. The concepts of cultural communication and interpretation and Stuart Hall’s
encoding and decoding theory are used to analyze the performers’ message transmission process. The research
considers the main elements of Nora: (1) dance postures and physical expressions, which reflect symbolic
meanings; (2) lyrics and poetry, which convey stories of beliefs, life lessons, and teachings; (3) costumes and
accessories, which embody the identity of this performing art; and (4) the social context and changes of the era
that affect the audience’s interpretation and perception. The research methods consisted of (1) a study of
documentary data to understand the evolution of Nora; (2) in-depth interviews with Nora artists and audiences in
the study area to explore their perspectives on the transmission and perception of meaning; (3) observation of
performances in both traditional and modern contexts; and (4) content analysis of Nora performances in digital
media, which play an important role in the dissemination of Nora performing art.

The study found that the communication of Nora meaning is a dynamic process influenced by social and
technological factors. Performers use a combination of traditional elements and new approaches to adapt to the
current context, while each audience has different interpretations based on their own experiences and cultural
backgrounds. In addition, online media plays an important role in creating a new context for Nora communication,
enables this performing art to reach new audiences and expand its awareness to the international level. This
research highlights the importance of Nora as a medium that conveys the identity and cultural values of southem
Thailand, as well as the approach to developing and preserving Nora in line with the times by using online media

and adjusting the communication methods to suit the behavior of the audience in the current society.

Keywords: Nora; Communication; Folk performing arts; Interpretation; Online media
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